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Quality &

Sustainability

et beste bewijs van de kwaliteit en duurzaamheid van onze sauna-, infrarood-, hammam- en

spafaciliteiten wordt geleverd door de vele klanten die hun tevredenheid kenbaar maken en hun

wellnesservaringen met ons delen. We zijn heel trots dat al duizenden wereldwijd verspreidde
resorts, fitnesscentra, zwemparadijzen, hotels maar ook ontelbare particulieren reeds gekozen hebben
voor de kwaliteit, de knowhow en de ervaring van Alpha Wellness Sensations.

nos produits, sont le meilleur gage de qualité et de du-

rabilité de nos saunas, cabines infrarouges, hammams
et spas. La confiance que nous accordent des milliers de
complexes, centres de fitness, parcs aquatiques, hotels et
particuliers du monde entier représente notre plus grande
fierte. Avec Alpha Wellness Sensations, la qualité, le savoir-
faire et I'expérience sont au rendez-vous.

! es nombreux témoignages de nos clients, satisfaits de
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unserer Sauna-, Infrarot-, Hammam- und Saunapro-

Jjekte sind die vielen Kunden, die uns immer wieder
ihre Zufriedenheit zeigen und ihre Wellnesserfahrungen mit
uns teilen. Wir sind sehr stolz darauf, dass sich bereits tau-
sende weltweit angesiedelter Spa-Resorts, Fitnesszentren,
Erlebnisbéder, Hotels sowie unzéhlige Privatpersonen fur die
Qualitét, das Know-how und die Kompetenz von Alpha Well-
ness Sensations entschieden haben.

D er beste Beweis fur die Qualitdt und Nachhaltigkeit
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Hammam,

Infrared & Sauna

armte-, infrarood- en stoomtoepassingen versterken ons immuunsysteem; regelmatig gebruik
van sauna, infrarood en/of stoombad versterkt de doorbloeding en verhoogt de aanmaak van
de witte bloedcellen. Door het regelmatig simuleren van lichaamskoorts door de temperatuur
boven de 38°C in de cabine te laten oplopen, trainen en versterken we ons cardiovasculair systeem.
Dit heeft ook een positief effect op ons weerstandssysteem waardoor ziektes en kwalen sneller en
makkelijker door ons lichaam kunnen worden afgehandeld en genezen. Een ander belangrik feit is
dat dit een plek is waar je geest tot rust komt. Je voelt de stress uit je lichaam wegstromen, even weg
van de dagelikse drukte die eigen is aan de moderne en complexe wereld waarin we leven. Redenen
genoeg dus om regelmatig een onvergetelijk slow-down wellnessmoment in je te drukke agenda te

reserveren en finaal aan te kruisen met stip!

a la vapeur renforce notre systeme immunitaire. En

effet, une utilisation réeguliere du sauna, de la cabine
infrarouge et/ou du bain de vapeur améliore la circulation
sanguine et augmente la production de globules blancs. En
mettant couramment le corps dans un état de fievre artificielle
(la température de la cabine dépassant les 38 °C), nous
développons et renforgons notre systeme cardiovasculaire.
Cette pratique a egalement un effet positif sur notre systeme
immunitaire : notre corps réagit plus facilement et rapidement
pour éliminer les éventuels maladies et maux. Autre point
important . il s'agit d'un endroit ou vous vous detendez
pleinement. Vous éliminer votre stress et vous éloignez des
fracas du quotidien, toujours plus présents dans le monde
complexe dans lequel nous vivons. Quattendez-vous 7
Bloquez donc une case dans votre emploi du temps chargé
pour lever le pied et passer un moment bien-étre inoubliable
dont vous ne pourrez plus vous passer !

A VOIr recours a la chaleur, aux rayons infrarouges et

adrme-, Infrarot- und Dampfanwendungen stérken
\/\/unser Immunsystem. Die regelméBige Nutzung

einer Sauna, einer Infrarotkabine  und/oder
eines Dampibads férdert die Durchblutung und erhdht
die Produktion von weilen Blutkbrperchen. Durch die
regelméBige Simulation von Fieber durch eine Temperatur
Uber 38°C in der Kabine, trainieren und starken wir unser
Herz-Kreislaufsystem. Dies hat auch einen positiven
Effekt auf unser Abwehrsystem, sodass Krankheiten und
Beschwerden schneller und einfacher von unserem Kérper
verarbeitet und geheilt werden. FEine weitere wichtige
Tatsache ist dabei, dass dies Orte sind, an dem Ihr Geist zur
Ruhe kommit. Sie fihlen, wie der Stress Ihren Kérper verlasst,
Sie entfliehen der Hektik des Alltags, die der modernen und
komplexen Welt anhaftet, in der wir leben. Das sind mehr
als gentigend Grinde, regelméBig einen unvergesslichen
Wellnessmoment zum Entspannen in Ihrem vollen Kalender
zu reservieren und zu unterstreichen!
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et de Intens serie zullen al je dromen qua comfort, ontspanning, luxe, design en wellnessgevoel
in vervulling gaan. De brede banken bestaan uit zachte ayous. De afwerking is een toonbeeld
van vakmanschap en getuigt van goede smaak voor modern design met overal afgeronde
hoeken voor een optimaal gebruiksgenot. De verdoken led-verlichting kan je nagenoceg in elke kleur
laten oplichten tot de gewenste sfeer. Voor het interieur is er keuze uit ceder, espen of hemlock. De
buitenzijde bestaat uit mdf, met een keuze uit twaalf verschillende kleuren en een afbeelding naar
keuze voor op de zijpanelen. Bij de Intens - S bevindt de krachtige oven zich achter de banken. De
Intens - IR heeft als enige cabine in het gamma IR stralers van 750 watt en met een lengte van maar

liefst 80 cm.

de confort, de détente, de luxe, de design et de bien-

étre. Les larges bancs sont réalisés en bois d'abachi,
Les finitions refletent toute notre maitrise, mais aussi notre
penchant pour le design contemporain, avec des bords
arrondis sur tout le pourtour. Un véritable plaisir a utiliser !
L'éclairage LED encastré permet de créer lambiance qu'il
vous faut. Pour l'intérieur, vous pouvez opter pour du ceare,
peuplier ou Hemlock. La partie extérieure est en MDF, avec
douze coloris différents et une illustration au choix pour les
panneaux latéraux. Dans le modele Intens - S, le puissant
poéle se trouve derriere les bancs. Le Intens - IR est la seule
cabine de la gamme IR qui a des radiants de 750 watits,
avec une portée de pas moins de 80 cm.

! a gamme Intens concrétise toutes vos envies en matiere

Traume bezlglich des Komforts, der Entspannung,

des Luxus, Designs und des Wellnessgefihis.
Die breiten Bénke bestehen aus weichem Abachiholz. Die
Verarbeitung ist ein Beweis fir Handwerkskunst und zeugt
vom guten Geschmack fur modermes Design und die
Uberall abgerundeten Ecken sorgen fdr einen optimalen
Gebrauchsgenuss. Die verdeckte LED-Beleuchtung kdnnen
Sie fur die gewdnschte Atmosphére in fast jeder Farbe
einstellen. Fur die Innenausstattung besteht die Auswahl aus
Zedern-, Espen- oder Hemlockholz. Die AuBenseite besteht
aus MDF mit einer Auswahl aus zwdlif verschiedenen
Farben und einem Wellnessmotiv nach Wunsch fir die
Seitenpaneele. Bei der INTENSE-S befindet sich der
kraftvolle Ofen hinter den Bénken. Die INTENSE-IR hat als
einzige Kabine im Programm IR-Strahler von 750 Watt mit
einer Lange von 80 cm.

M it der Serie INTENSE erfillen sich sémitliche Ihrer
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With exquisite light therapy,
wellness Is pure tun!
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~ree-standing customisation
“Intense” Infrared Cabin
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N een privé woning in de stad Shanghai werd deze maatwerk “Intens” Cabine geplaatst. Omwille van

de stijl van de woning werden er aanpassingen gedaan aan de look & feel en werd deze “Intens”

— Infraroodcabine op maat gemaakt om zo naadloos aan te sluiten in de bestaande architectuur.
- =
.-I De zoutstenen achterwand en de led-rgb indirecte verlichting geven de cabine een extra luxueuze
= uitstraling. Aan de buitenzijde werden kroonlijsten geplaatst bovenaan de wandafwerking in ceder.
- ette cabine infrarouge « Intens » réalisée sur mesure n einer Privatwohnung in Shanghai wurde diese auf Mal3
- a ete placee dans une habitation privee de Shanghai. gefertigte  INTENSE-Kabine eingebaut.  Aufgrund  des
Plusieurs changements ont été apportes afin que Stils der Wohnung wurden Look & Feel gedndert und
la cabine soit adaptée au style et l'architecture existante. die INTENSE-Kabine wurde so konzipiert, dass sie sich
La paroi du fond en pierre de sel et I'eclairage LED RVB nahtlos in die bestehende Inneneinrichtung integriert. Die
indirect apportent une touche luxueuse a la cabine. Des Rickwand aus Salzstein und das indirekte LED-Farblicht
couronnements ont été intégres sur la partie exterieure, au verleihen der Kabine eine besonders luxuridse Ausstrahlung.
sommet des parois en cedre. An der AuBenseite sind oben dekorative Kranzleisten aus
Zedernholz angebracht.
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o gt Intense” infrared cabin
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bl > dimensions: 1.8 x 1.2 x 2.1 m (the standard dimensions of this cabin are 1.6 x 1.1 x 2 m)
> exterior finish in cedar with luxury chandelier and corner finish is Roman style (standard MDF with print)
> rear wall finished in saltstones of 20 x 10 x 2 cm (standard in cedar)
> 5 quartz infrared beamers 3.5 kw
> LED-RGB atmospheric lighting in back support
> cedar interior finish
INFRARED SALT CUSTOM MADE OPTION
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Isclosure

eze cabine kenmerkt zich door een luxueus en massief design. De extra brede houten profielen

geven je liggend op de bank meer comfort. De Disclosure-Iris uitgerust met infrarood-duoheaters,

deze kunnen met de AASC sturing traploos worden ingesteld tot de gewenste intensiteit en
diepte-inwerking. De zijwanden hebben ingebouwde kantelbare infraroodstralers, zodoende kun je
vanuit verschillende posities de infraroodstraling instellen.,
Voor extra velligheid en kwaliteit is de Disclosure-S uitgerust met een saunaoven en een sturing die
gekeurd zijn door VDE en TUV. De oven bevat 60kg stenen waardoor hogere temperaturen en een betere
waterweerstand worden bereikt. De standaard uitrusting bestaat uit: banken, tussenbankbekleding,
rugsteunen, oven en vioerrooster uit cederhout, een sauna set met emmer, lepel, hygrometer,
zandloper, saunaregels en 150ml eucalyptus emulsie.

eux. Grace aux profils en bois particulierement larges,

le banc est bien plus confortable. La cabine Disclosu-
re-Ir est equipée d'un émetteur infrarouge duo, dont on peut
régler de fagon progressive l'intensité et la portée souhaitées
par le biais de l'unité de commande AASC. Des radliants
pivotants sont integres dans les parois latérales, ce qui vous
permet de regler le rayonnement sur differentes positions.
La cabine Disclosure-S est dotée d'un poéle de sauna et
d'une unité de commande agréée VDE et TUV, des gages
de securite et de qualite. Le poéle renferme 60 kg de pier-
res | la cabine peut ainsi atteindre des températures plus
élevées et est plus résistante a l'eau. Le modele standard
comprend les élements suivants | des bancs, le revétement
entre les bancs, des dossiers, un poéle et des caillebotis
en bois de cedre, et un ensemble pour sauna comprenant
un seau, une cuillere, un hygrometre, un sablier, des regles
d'utilisation et 150 mi d'émulsion a l'eucalyptus.

C ette cabine se caractérise par un design brut et luxu-

und massives Design. Die extrabreiten Holzprofile

verleihen Ihnen im Liegen auf der Bank mehr Kom-
fort. Die DISCLOSURE-IR ist mit Infrarot-Duoheizstrahlern
ausgestattet, welche mit der AASC-Steuerung stufenlos
auf die gewdnschte Intensitédt und Tiefeneinwirkung einge-
stellt werden kénnen. Die Seitenwénde haben integrierte,
schwenkbare Infrarotstrahler, mit denen Sie aus verschiede-
nen Positionen heraus die Infrarotwérme einstellen kénnen.
FUr héchste Sicherheit und Qualitét ist die DISCLOSURE-S
mit einem Saunaofen und einer Steuerung ausgestattet, die
vom VDE und TUV zertifiziert wurden. Der Ofen enthéit 60
kg Steine, mit denen sehr hohe Temperaturen gespeichert
und kraftvolle Aufglsse erreicht werden. Die Standardaus-
stattung besteht aus: Banken, Zwischenbankverkleidung,
Ruckenlehnen, Ofen und Bodengitter aus Zedernholz, ei-
nem Saunaset mit Eimer, Ldffel, Thermo-und Hygrometer,
Sanduhr, Saunaregeln und 150 ml Eukalyptus-Emulsion.

D iese Kabine zeichnet sich aus durch ein luxuriéses
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Senses

e Senses is eigenlik een ‘a la carte’ cabine die wordt samengesteld en gebouwd volgens
de wensen van de klant. Dit is een van de toppers in het infrarood assortiment waarvan alle
mogelijke keuzes standaard te kiezen zijn zonder meerprijs. Nadat je de stralers gekozen hebt

die het best bij je passen, kan het ontwerpen beginnen! Je kan je eigen buitenafwerking kiezen en de
structuur van de Senses is zo geconcipieerd dat je de eiken buiten-profielen kan toevoegen waar je
wil en dit zowel verticaal als horizontaal. Dit maakt van de Senses een origineel paradepaardje waar je
je eigen stempel in kan drukken. De cabine heeft een lederen zitting en verwarming werd ingewerkt in

de banken.

réalisée selon les envies du client. Ce modele fait partie

de nos best-sellers dans l'assortiment infrarouge.
Vous pouvez entierement le personnaliser, et ce, sans
supplément, Apres avoir choisi les radiants, la conception
peut commencer ! Les finitions extérieures sont également
entre vos mains. La structure de la cabine Senses permet
méme d'ajouter les profils externes en chéne ou vous le
souhaitez, que ce soit verticalement ou horizontalement.
Tous ces éléments font de Senses le fleuron de sa gamme .
une cabine originale que vous pouvez personnaliser a
souhait. Sans oublier le siege en cuir et le chauffage integré
dans les bancs.

B ED @)

INFRARED STANDARD CUSTOM MADE OPTION

S ; enses enses est pour ainsi dire une cabine « a la carte »,

genau auf die Winsche des Kunden zugeschnitten

wird.  Nicht nur damit ist sie der Top-Level im
Infrarotkabinenbereich. Viele Farben sind ohne Aufpreis als
Standard erhdltlich. Nach der Wahl des idealen Heizstrahlers,
der am meisten lhren Wiinschen entspricht, kann das Design
beginnen! Sie kénnen individuelle AuBenverkieidungen wahlen
und bei der SENSES kénnen Sie dekorative Eichenholzprofile
anbringen wie Sie mdchten: vertikal oder horizontal, So entsteht
das Paradesttick SENSES, dem Sie Ihre eigene Note und Ihr
Wunschdesign verleihen kbnnen. Noch etwas Besonderes: die
Sitzfidche kann mit Leder und Heizung ausgestattet werden.

D ie SENSES st eigentlich eine Kabine ,a la carte", die

alpha wellness sensations | 17 |
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SAUNA & INFRARED STANDARD

j deze compacte cabine die slechts 1,6m? ruimte inneemt, ervaart u toch een immens
ruimtegevoel mede door de twee glazen wanden. Anderzijds biedt dit ontwerp je voldoende
privacy door de houten ceder lamellen. Aan comfort geen gebrek want dit is een combinatie van

een sauna- en infraroodcabine: één dimbare IR straler in het rugbereik in combinatie met een klassieke
saunaoven. De aspen houten binnenafwerking met banken in twee niveaus, een zoutsteen strip met
indirecte RGB led-verlichting en de 2 glazen wanden gemonteerd in het ceder raamwerk zorgen voor

een complete wellnesservaring.

Bovendien is de cabine eenvoudige aan te sluiten op 220volt, 16A, (3,5kw) wat ze nagenoeg overal

plaatsbaar en inzetbaar maakt.

algré son format compact de 1,50 m?, cette cabine
M offre une sensation d'espace grace aux deux pa-

rois vitrees. Toutefois, les lamelles en bois de cedre
apportent une certaine intimité. Le tout sans manquer de
confort, car cette cabine associe sauna et rayonnement
infrarouge. On y retrouve en effet un radiant a intensité
variable pour la zone du dos et un poéle de sauna clas-
sique. Grace aux finitions intérieures en bois Aspen avec
des bancs sur deux niveaux, a la bande en pierre de sel
équipée d'un eclairage LED RVB indlirect, et & deux parois
vitrées montees dans un chassis en cedre, volre moment
de bien-étre sera parfait.
En outre, la cabine se raccorde facilement a une tension de
220 volts, 16 A (3,5 kW). Vous pourrez donc linstaller qua-
siment ou vous voulez.

EDEDO @

Bi-O SAUNA & INFRARED SAUNA & INFRARED STANDARD OPTION

bendtigt, erhalten Sie durch die beiden Glaswénde

dennoch ein immenses Raumgefihl. Andererseits
bietet dieser Entwurf lhnen durch die Lamellen aus
Zedernholz ausreichend Privatsphére. An Komfort mangelt
es nicht, denn dies ist eine Kombination aus Sauna- und
Infrarotkabine. Ein dimmbarer IR-Strahler im Rlckenbereich
in Verbindung mit einem klassischen Saunaofen sorgen fur
wohltuende Wérme. Die Innenverarbeitung aus Espenholz
in zwei Ebenen, ein mit LED-Farblicht hinterleuchteter
Salzsteinstreifen und die beiden Glaswéande, die im
Zedernrahmen montiert wurden, sorgen flr ein komplettes
Wellness-Erlebnis. AuBerdem ist die Kabine mit 3,5 kW
Leistung einfach an 230 VoIt/16 A anzuschlieBen. Dadurch
ist sie fast Uberall rasch aufstell- und einsetzbar.

B ei dieser kompakten Kabine, die nur 1,6m2 Platz

alpha wellness sensations | 19 |
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Meet the model that
ojves you a warm feeling:

Chaleur Series

e Chaleur serie ligt ons nauw aan het hart, het was het eerste model dat ooit bij Alpha Wellness

Sensations van de tekentafel rolde. Destijds enkel verkrijgbaar in de revolutionaire infrarood

versie die toen de wellness-wereld deed daveren op haar grondvesten. Een nieuw en uniek
concept was geboren. Nog steeds zijn de Chaleur cabines kwalitatief erg hoogstaand en zin ze
voorzien van de laatste technologische innovaties. Zo is de Chaleur - S uitgerust met de nieuwste
digitale AASC sturing waarbij je alles moeiteloos kan instellen via het touchscreen of via de gratis
app op je smartphone. Neem je het optionele Wi-Fi-pack dan kan je de functies zelfs van op afstand
bedienen, handig bv. als je de Chaleur reeds wil voorverwarmen vanuit de file om geen minuut van |
quality-wellness time te verliezen. Buiten de Chaleur-S is er ook een Chaleur-H, Chaleur- Bi-O, een
Chaleur-IR- en een Chaleur-S&IR versie verkrijgbaar in verschillende afwerkingen zowel voor binnen-

als voor buitengebruik.

Het Chaleur concept dient meestal ook als basis voor ons gepersonaliseerd maatwerk waarbij de
mogelijkheden nagenoeg onbegrensd zijn. Als je bv. een Chaleur - H en een Chaleur-S&IR combineert,
creger je een heus privée wellnessparadijs waar je eindeloos van kan genieten en kan ontstressen in

je eigen huis.

car il s'agit du premier modele créé par Alpha Well-

ness Sensations. A I'époque, celui-ci était uniquement
disponible dans une version infrarouge revolutionnaire, qui
a fait trembler le monde du bien-étre. Un nouveau concept
était né. A I'heure actuelle, les cabines Chaleur sont tou-
Jjours de tres haute qualité, et équipées des toutes dernieres
technologies. Le modele Chaleur - S par exemple est doté
de la toute nouvelle unité de commande AASC, qui vous
permet de tout régler en un tournemain via I'écran tactile ou
l'application gratuite sur votre smartohone. Si vous prenez
le pack Wifi (en option), vous pouvez effectuer vos regla-
ges a distance. Pratique si vous souhaitez préchauffer votre
cabine Chaleur dans les embouteillages, et ainsi ne perdre
aucune seconde de votre moment bien-étre. Au sein de la
gamme Chaleur-S, on retrouve aussi une version Chaleur-H,
Chaleur-Bi-O, Chaleur-IR- et Chaleur-S&IR, disponibles avec
diverses finitions pour usage extérieur comme intérieur.

[ a gamme Chaleur nous tient particulierement a coeur,

Généralement, on utilise le concept Chaleur comme base
pour le travail sur mesure, car les possibilités sont quasiment
infinies. En combinant par exemple un Chaleur - H et un
Chaleur-S&IR, vous obtenez un petit paradis privatif dedie

au bien-étre, dont vous pourrez profiter a tout moment pour

vous détendre chez vous.

SAUNA

sie war das erste Modell, dass bei Alpha Wellness

Sensations am Zeichenbrett entstand. Zuerst nur in
der damals revolutiondren Infrarotversion erhéltlich, welche
die Wellnesswelt in ihren Grundfesten erschitterte. Ein
neues und einzigartiges Konzept war geboren. Noch immer
sind CHALEUR-Kabinen qualitativ sehr hochwertig und seit
eh und je werden sie mit den neusten technologischen
Innovationen ausgestattet. Die CHALEUR-S st mit der
neusten digitalen AASC-Steuerung ausgestattet, bei der
Sie alles muhelos Uber einen Touchscreen oder Uber die
kostenlose App auf Ihrem Smartohone einstellen kbnnen.
Wenn Sie sich fur das optionale Wi-Fi-Paket entscheiden,
kénnen Sie die Funktionen sogar fernsteuern. Das st
praktisch, wenn Sie die CHALEUR von unterwegs vorheizen
mdochten, um  keine Minute Ihrer wichtigen Wellness-
Zeit zu verlieren. Neben der CHALEUR-S sind auch eine
CHALEUR-H, CHALEUR-BI-O, eine CHALEUR-IR und eine
CHALEUR-S&IR in verschiedenen Verarbeitungen fur die
Nutzung im Innen- oder auch im AuBenbereich erhéltiich.
Das CHALEUR-Konzept dient meist auch als Basis fur
unsere individuellen MaBanfertigungen oder auch FProfi-
Wellnessobjekten, bei denen fast unbegrenzte Mdglichkeiten
bestehen. Wenn Sie beispielsweise eine CHALEUR-H und
eine CHALEUR-S&IR kombinieren, schaffen Sie sich ein
Wellnessparadies, in dem Sie endlos genieBen und sich
erholen kénnen.

D e Serie CHALEUR liegt uns sehr am Herzen, denn
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B 't I'r | I:) d I‘th ‘t Enjoy wellness, whatever the season. Experiencing both hot and cold brings your yin and yang into balance.

ea U | U O n \/\/l ﬂ a U re An outdoor sauna is the ultimate. It lets you experience winter and summer close-up, with a beautifully in-
tense bond with nature. Between seasons, step across from the warmth and head for your garden where
you can simply chill out while sampling the outdoor life.
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to see your home and garden as one area that you can enjoy to the full.
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as a haven at home

\Wellness 0as

You only
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really experience complete bliss at home when you are able to turn the whole thing into a

wellness oasis that has a deep impact on both your body and mind. How wonderful to really relax

And do the same thing away from home. Enjoy the same indulgence

health!
somewhere else. The place to go for a pamper - from sauna centres to wellness hotels - these are

all oases that create a true haven in the home.

and tune into your
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lake care of yourselt

Enjoying wellness means taking care of yourself. It is important not just for your
quality life, but for your mental strength too. A healthy mind in a healthy body... it
does wonders for a person. It's common knowledge that infrared heat is wonderfully
relaxing. This infrared cabin is undeniably the king in taking better care of yourself.

The radiated heat penetrates right to the heart of you, providing delightful nurturing

effect. Don't forget: once you have switched it on, you can use a cabin with infrared
heating a soon as you step inside. No need to wait,
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haleur de Luxe

eliness staat voor een gezond evenwicht tussen lichaam en geest. Mede door de sfeer van
de ruimte waarin men zich bevindt, krijgt men een welbepaald gevoel. Daarom hebben we
voor dit ontwerp gekeken naar de hedendaagse binnenhuisinrichting en de daarin gebruikte
materialen. Dit resulteerde in deze nieuwe generatie elegante infraroodcabines, sauna’s en hammams.
De reeks kenmerkt zich door een ideale combinatie van kwaliteit en een rijkelijke look. Door de heldere
glasdeur zie je het luxueuze interieur. Banken uit zacht ayous hout, zijpanelen uit ceder- of hemlock en
een achterwand bekleed met natuursteen bepalen de hedendaagse look. In de cabine bezorgt de led-
sterrenhemel met geintegreerde luidsprekers je een heuse loungesfeer waar het heerlijk vertoeven is.

entre le corps et l'esprit. Grace a l'ambiance qui y reg-

ne, les utilisateurs ressentent un sentiment particulier.
Pour ce modele, nous avons étudié I'aménagement intéri-
eur actuel et les matériaux qui y sont utilisés. De la est née
cette nouvelle génération de cabines infrarouges, saunas et
hammams élégants. Cette gamme marie parfaitement qua-
lité et somptuosité. Grace a la porte en verre transparent,
vous pouvez admirer l'intérieur luxueux. Les bancs sont en
bois d'abachi doux, les panneaux latéraux en bois de cedre
ou Hemlock, et la paroi du fond est revétue de pierres na-
turelles. Tous ces éléments conferent a la cabine un aspect
moderne. Dans la cabine, le ciel étoile (en LED) avec haut-
parleurs intégrés crée une agréable ambiance détendue.
L'endroit idéal pour se relaxer.

l_ es espaces bien-étre permettent de retablir I'equilibre

eliness steht fir ein gesundes Gleichgewicht

2wischen Komper und Geist. Auch durch die

Atmosphére des Raumes, in dem man sich
aufhdlt, beeinflusst die Stimmung. Darum haben wir bei
diesem Entwurf besonderen Wert auf die Inneneinrichtung
und die dafir verwendeten Materialien gelegt. So entstand
eine neue Generation eleganter Infrarotkabinen, Saunen und
Hammams. Die Serie zeichnet sich aus durch eine ideale
Kombination aus Qualitédt und einem reichhaltigen Look. Durch
die Klarglasfront sehen Sie die luxuridse Innenausstattung.
Die Banke sind aus weichem Abachiholz, die Seitenpaneele
aus Zedern- oder Hemlockholz und eine mit Naturstein
veredelte Ruckwand bestimmen den modernen Look. In
der Kabine schafft der LED-Sternenhimmel mit integrierten
Lautsprechern eine wunderbare Lounge-Atmosphére, in der
Sie sich perfekt erholen kénnen,
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Barrel

eze unieke barrel is gemaakt zoals het hoort, namelijk van kwaliteit cederen balkjes van 4cm dik.
De EPDM dakbedekking wordt afgewerkt met een charmante heidemat. De optie ‘glazen dak’
is een echte aanrader, fantastisch hoe je dan van op je bank naar een natuurlijke sterrenhemel
ligt te staren om compleet tot rust te komen. De Barrel-IR is enig in zijn soort. Zeer innovatief en
gebruiksvriendelijik door de zeer korte opwarmtijd van de 6 kwarts-stralers. Het geheel is perfect
stuurbaar door de AASC controller, inclusief muziek en RGB kleurentherapie. Met deze infrarood barrel
van Alpha Wellness Sensations bereik je in no-time het summum qua exclusief buitenleven met een

minimum aan installatiewerken.

De Barrel-S is zowel verkrijgbaar met een elektrische- als met een hout gestookte- saunaoven. Optioneel
kan je aan de voorzijde een omkleedruimte laten toevoegen eventueel voorzien van infraroodstralers

VOOr Nog extra comfort,

c'est-a-dire avec des planches en cedre de qualité,

de 4 cm d'épaisseur. A la toiture en EPDM, on ajoute
une charmante natte de bruyere. L'option « toit vitré »
est vivement conseillée : vous pourrez ainsi admirer le ciel
étoilé de votre banc, un spectacle fabuleux, propice a la
détente. Le Barrel-IR est unique en son genre. Ce modele
tres innovant est convivial, et chauffe rapidement grace
aux radiants a 6 quartz. Vlous pourrez facilement tout régler
via l'unité de commande AASC, y compris la musique
et la chromothérapie RVB. Ce baril infrarouge de Alpha
Wellness Sensations vous offre le meilleur, et vous pourrez
profiter en un rien de temps de la vie en plein air grace a
l'installation aisée.
Le Barrel-S est disponible avec un poéle de sauna électrique
ou & bois. A l'avant, vous pouvez ajouter un vestiaire (en
option), éventuellement équipé de radiants pour encore plus
de confort.

C :‘ e sauna baril unique a été réalisé de facon traditionnelle,

wie es sich gehdrt, ndmlich aus hochwertigem

Zedernholz einer Stérke von 4 cm. Das mit EPDM-
folie abgedichtete Dach wird mit einer charmanten
Kokosmatte verkleidet. Die Option ‘Glasdach’ ist eine
echte Empfehlung und einzigartig. Es ist fantastisch, wie
Sie von Ihrer Bank aus in den néchtlichen Sternenhimmel
schauen und sich véllig entspannen kénnen. Die Barrel-
IR st einzigartig. Durch die geringe Aufheizzeit der sechs
Quarzstrahler ist sie sehr schnell einsetzbar und hdéchst
benutzerfreundlich. Das Ganze ist perfekt Uber die AASC-
Steuerung regelbar, einschlieBlich der Musik und der
Farblicht-Therapie. Mit der Infrarotkabine Barrel von Alpha
Wellness Sensations erreichen Sie in kurzer Zeit und mit
einem Minimum an Aufwand das Optimum an Wellness
im Freien. Die Barrel-S ist mit elektrischen oder mit einem
holzbefeuerten Saunaofen erhéltlich. Optional kénnen Sie
einen Vor- und Umkleideraum ergénzen lassen, der fir noch
mehr Komfort mit Infrarotstrahlern versehen werden kann.

D lese einzigartige Barrel-Sauna wurde so gefertigt,
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Eclipse Series

onder twijfel is de cilindervormige Eclipse de meest betoverende outdoor cabine met diameters

van 250cm tot 360cm. De Eclipse is verkrijgbaar als sauna, hammam en als infraroodcabine,

maar ook relax- en kleedruimtes behoren tot de mogelikheden van het Eclipse concept. De
ronde vorm past perfect op een terras, in de tuin of zelfs bij een berghut. Door verschillende Eclipse
uitvoeringen te combineren creéer je in een minimum van tijd een heus wellnessdorp. De Eclipse wordt
opgebouwd rond een metalen structuur die volledig wordt geisoleerd. De buitenkant is standaard
bekleed met EPDM en afgewerkt met heidematten. Optioneel kan de Eclipse worden bepleisterd
of worden bekleed met Cortenstaal. Aan de binnenziide is de Eclipse - S voorzien van profielen uit
hemlock, ceder of aspen met banken in wave vorm uit ayous hout vervaardigd. De achterwand is
volledig bekleed met zoutstenen uit de Himalaya. De glazen voorwand en de led-verlichting onder
de rugsteunen geven de sauna een extra romantisch tintie. Een houtgestookte oven bij de Eclipse
- S zorgt voor het traditionele sauna-aspect, maar de cabine kan ook worden uitgerust met een
elektrische- of zuinige gasoven. Het design is niet louter esthetisch maar ook functioneel. Dankzij
de ronde wanden dienen er, zoals dat bij een traditionele sauna wel het geval is, geen dode hoeken
verwarmd te worden. Zodus wordt de warmte beter verdeeld en vastgehouden wat ecologisch en

economisch zijn voordeel heett.

diametres allant de 250 a 360 cm) est sans aucun doute

la cabine extérieure la plus fascinante. Il est disponible
sous forme de sauna, hammam et cabine infrarouge, mais
il est également possible de Iaménager comme espace de
détente ou vestiaire. Sa forme ronde s'integre parfaiterment
sur une terrasse, dans le jardin ou pres dun refuge. En
combinant plusieurs modeéles Eclipse, vous pouvez créer
en un minimum de temps un veritable village dedie au
bien-étre. L'Eclipse est entouré d'une structure meétallique
entierement isolee. La surface extérieure est revétue de
EPDM, puis de nattes de bruyere (modele standard). La
cabine peut également étre platree ou recouverte d'acier
Corten (en option). L'intérieur de I'Eclipse - S est pourvu
de profils en Hemlock, cedre ou Aspen, avec des bancs
en forme de vague, réalisés en bois d'abachi. La paroi du
fond est entierement revétue de pierres de sel de I'Himalaya.
La paroi avant vitrée et I'éclairage LED sous les dossiers
conferent au sauna une touche de romantisme. L'Eclipse -
S jouit d'un cété traditionnel de par la présence d'un poéle
a bois, mais il est également possible de placer un poéle a
gaz économique ou électrique. Le design est esthétique ET
fonctionnel. Grace aux parois rondes (comme c'est le cas
dans les saunas traditionnels), il n'y a pas de coins chauffés
inutilement, La chaleur est donc mieux répartie et conservee,
un avantage écologique et économique incontestable !

[_ e modele cylindrique Eclipse (disponible dans des

weifelsfrei ist die zylinderférmige ECLIPSE ~ die
Z bezauberndste Outdoor-Kabine. Es gibt sie  mit

Durchmessern von 250 cm bis 360 cm. Die ECLIPSE
ist als Sauna, Hammam und als Infrarotkabine erhéltiich,
doch auch Entspannungs- und Umkleiderdume sowie alle
erdenklichen weiteren Innenausstattungen zdhlen zu den
Moglichkeiten des ECLIPSE-Konzepts. Die runde Form
passt perfekt auf eine Terrasse, in den Garten oder sogar zu
einer Berghdtte. Durch die Kombination der verschiedenen
ECLIPSE-AusfUhrungen schaffen Sie in kurzer Zeit ein
umfangreiches Wellnessdorf. Die ECLIPSE wird rund um
eine Metallstruktur aufgebaut, die vollstdndig isoliert wird.
Die AuBenseite ist standardméBig mit EPDM-Folie verkleidet
und mit Kokosmatten weiterverarbeitet. Optional kann die
ECLIPSE auch verputzt oder mit Corten-Stahl verkleidet
werden. Innen ist die ECLIPSE-S mit Profilen aus Hemlock-,
Zedern- oder Abachiholz verarbeitet. Die Abachi-Bénke
gibt es mit Fugenverlauf in Wellenform, die Rickwand ist
volisténdig mit Himalaya-Salzsteinen verkleidet. Die Glasfront
und die LED-Beleuchtung unter den Rlckenlehnen verleihen
der Sauna einen ausgesprochen romantischen Touch. Ein mit
Holz beheizbarer Ofen in der ECLIPSE-S sorgt fir traditionelles
Saunafeeling. Sie kann jedoch auch mit einem sparsamen
Gasofen oder Elektroofen ausgestattet werden. Das Design
ist nicht nur &sthetisch, sondern auch funktional. Durch die
runden Wénde mussen keine ,toten” Ecken erwdrmt werden,
wie es in einer herkdmmlichen Sauna der Fall ist. Dadurch wird
die Wérme besser verteilt und gespeichert, was 6kologische
und Skonomische Vorteile bietet.
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Noblezza

e Noblezza - S heeft een binnenafwerking in hoogwaardig fineer dat speciaal werd ontwikkeld
voor gebruik in de sauna met een keuze uit maar liefst 150 verschillende soorten. De Steenstrips
boven de oven, die tevens dienst doen als bescherming tegen de hitte, zorgen voor een robuuste
look. De massieve dikke afgeronde neuzen van de uit de achterwand komende banken worden
voorzien van indirecte led verlichting om het zwevend karakter ervan nog extra te benadrukken. Op
deze uit de Kkluiten gewassen banken kun je als koppel makkelijk naast elkaar liggen, hoe romantisch!

Abstracto

ealiteit in de kunst betekende voor wijlen kunstenaar Pablo Picasso niet per se een letterlijke
weergave van wat hij om zich heen zag. Hij wilde het wezen van een onderwerp manipuleren,
en als dat inhield ‘abstract maken’, de overbodige elementen weglaten, of het onderwerp
veranderen, dan deed hij dat in alle artistieke vrijheid. Hij dacht nooit in termen van abstracte en
concrete vormen, er gold alleen wat deze vormen voor hem betekenden. Abstract vormen waren het
uitgangspunt bij de creatie van dit model en het resultaat is verbluffend en totaal vernieuwend binnen
de sauna-wereld. Gemaakt en geschikt voor commercieel gebruik met een interieur vervaardigd
uit kwalitatief hoogstaand fineerhout. De twee EOS S-line saunaovens van topkwaliteit zorgen voor
voldoende warmtebuffer bij commercieel gebruik. De glazen voorwand van helder getemperd
velligheidsglas maakt de Abstracto - S af tot een echt meesterwerk.

de bois de haute qualite, specialement congu pour les

Furnierholz mit einer Auswahl aus 150 verschiedenen

l_ e modele Noblezza - S possede un intérieur en placage D ie NOBLEZZA-S st innen aus hochwertigem

saunas, avec un choix énorme (pas moins de 150
sortes). Les bandes en pierre au-dessus du poéle offrent
une protection contre la chaleur, tout en conférant a la
cabine un aspect robuste. La structure arrondie et massive
sur la paroi du fond (derriere les bancs) est equipée d'un
éclairage LED indiirect, afin d'accentuer le caractere aérien
de la cabine. Profitez pleinement de votre moment bien-
étre sur ces bancs qui peuvent accuelllir un couple. Quoi
de plus romantique ?

Sorten verarbeitet, das speziell fur die Verwendung
in der Sauna entwickelt wurde. Die Natursteinstreifen
Uber dem Ofen, die zusétzlich dem Hitzeschutz dienen,
sorgen fir einen robusten Look. Die massiven, dicken,
abgerundeten Nasen der aus der Rickwand kommenden
Bénke werden mit indirekter LED-Beleuchtung versehen, um
ihren schwebenden Charakter nochmals zu unterstreichen.
Auf diesen aus den Wurzeln gewachsenen Bénken k&nnen
Sie als Paar sehr gut nebeneinanderliegen, wie romantisch!

devait pas forcément étre une représentation fidele de

ce qui l'entourait. Il aimait manipuler l'essence d'un
sujet. Et si cela devait le mener a « rendre le sujet abstrait »,
supprimer les éléments superflus ou modifier le sujet en
question, il n‘hésitait pas et laissait libre cours a son art. En
pensée, ses formes n'étaient jamais abstraites ou concretes.
Pour lui, seule la signification de ces formes importait. Pour
la création de ce modeéle, nous sommes partis de formes
abstraites. Le résultat est époustoufiant et extrémement
innovant dans le monde du sauna. Ce sauna a été congu
pour une utilisation commerciale, et possede un intérieur en
placage de bois de haute qualité. Les deux poéles de sauna
EOS S-line assurent une reserve de chaleur suffisante en cas
dutilisation commerciale. Avec sa paroi avant transparente
en verre de sécurité trempé, le modele Abstracto - S est une
véritable ceuvre d'art.

P our le peintre Pablo Picasso, le réalisme dans I'art ne
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Picasso nicht einfach die tatsdchliche Wiedergabe

dessen, was er in seiner Umgebung wahrnahm. Er
wollte das Wesen eines Entwurfs manipulieren und wenn
entweder das Abstrahieren bedeutete, die Uberflissigen
Flemente wegzulassen oder den Entwurf zu verdndern, dann
tat er dies in aller kiinstlerischen Freiheit auch. Er dachte nie
in Begriffen von abstrakten oder konkreten Formen. Es ging
nur darum, was diese Formen fUr ihn bedeuteten. Abstrakte
Formen waren der Ausgangspunkt bei der Kreation dieses
Modells und das Ergebnis ist verbliffend und innerhalb
der gesamten Saunawelt hoch innovativ. Konzipiert ist dlie
ABSTRACTO fur die gewerbliche Nutzung und mit einer
Innenausstattung aus qualitativ - hochwertigem Furnierholz
gefertigt. Die beiden EOS S-Line-Saunadfen von hdchster
Qualitat sorgen fur ausreichend Heizleistung bei gewerblicher
Nutzung. Die Vorderfront aus klarem Verbund-Sicherheitsglas
rundet die ABSTRACTO-S zu einem echten Meisterwerk ab.

R ealitdt in der Kunst bedeutete flir den Kinstler Pablo

® 6

SAUNA Bi-O SAUNA STANDARD




iy

HAMMAM STANDARD

HAMMAM CUSTOM MADE OPTION

| 42 | alpha wellness sensations

A T T Y

T R T T 1 T, -

LN

5

j..._.'I"r'-',' ....! ':.';;::._i:lfii

T

-

1

SRV

lladin’'s Dream

rachtig, die vele rondingen binnenin deze hammam. De allereerste hammam met loungebanken!
Hier zit men niet maar ligt men in de ergonomisch voorgevormde zetels. Door het zo goed
als onzichtbare water-afvoersysteem in de banken blijft er geen water in de kuip staan wat
het onderhoud aanzienlijk vermindert. Stoom dwarrelt doorheen het licht van de glazen led-spots
op je huid, een magisch effect dat nog wordt versterkt door rustgevende aroma'’s die automatisch

worden toegevoegd. Kortom, het is genieten met alle zintuigen terwijl je hele lichaam inwendig en

uitwendig opkikkert.

magnifique ! ll s‘agit du tout premier hammam doté de

bancs lounge. Les ultilisateurs pourront se coucher
dans les sieges préformés ergonomiques. Grace au Sys-
teme d‘évacuation des eaux quasiment invisible (il est integre
dans les bancs), I'eau ne reste pas dans la cuve. L'entretien
est des lors grandement facilite. La vapeur tourbillonne sur
votre main a travers la lumiere des spots LED en verre, un
spectacle féérique renforceé par les arbmes apaisants diffu-
sés automatiquement. Bref, une véritable expérience senso-
rielle qui ravive le corps et I'esprit.

[_ e coté ondoyant de ce hammam est tout simplement

ses Hammams. Es ist das allererste Hammam mit

Lounge-Bénken! Hier wird nicht gesessen, sondem
es wird in ergonomisch vorgeformten, dem Rdcken ange-
passten Banken, gelegen. Durch das so gut wie unsichtbare
Wasserabfluss-System in den Banken wird Wasser abge-
fUhrt und in Folge der Wartungsaufwand erheblich verringert.
Dampf schwebt durch das Licht der gldsernen LED-Spots
auf lhre Haut, ein magischer Effekt, der durch die beruhi-
genden Aromen noch verstérkt wird, die automatisch dosiert
werden. Es ist ein Genuss mit allen Sinnen, wéhrend sich Ihr
Kérper von innen und auBen regeneriert.

’ err//ch, diese vielen Rundungen im Inneren die-

abij Napels in Italié doken ooit hamsmams of washuizen op, in het door de bijwijlen lava-spuwende

vulkaan Vesuvius getekende landschap. Een vurige en bewogen geschiedenis die beslist tot de

verbeelding spreekt. Dit was het uitgangspunt bij de creatie van dit model. De banken en het
rug-gedeelte van deze Vulcano vervaardigen we uit marmer. De muren bestaan uit licht doorlatende
harsplaten, waardoor we de sfeer van vers uitgespuwd gloeiend lava oproepen. Het plafond verfraaid
met Venetiaans stucwerk is de kers op de taart in deze ocerdegelike traditionele hammam.

publics furent créés dans le paysage marqué par les

coulees de lave périodiques du Vesuve. Un passé
fougueux et mouvementé qui a titille notre imagination. En
effet, cette histoire fut le point de départ lors de la création
de ce modele. Les bancs et dossiers de ce Vulcano sont
fabriqués en marbre. Les murs consistent en des plaques de
résine legerement permeables, évoquant la lave gjectée du
volcan. Cerise sur le gateau : une piece venitienne décore
le plafond de ce hammam tradlitionnel extrémement solide.

Prés de Naples (en ltalie), des hammams ou bains

HAMMAM CUSTOM MADE OPTION

bisweilen Lava-ausstoBenden Vulkan Vesuv gezeichneten

Landschaft Hammams oder Badehduser aut. Eine feurige
und bewegte Geschichte, die auch der Ausgangspunkt bei
der Kreation dieses Modells war. Die Banke und die Wénde
im Rickenbereich des Modells VULCANO stellen wir aus
Marmor her. Die Wénde im oberen Bereich bestehen aus
semitransparenten Kunstharzplatten, durch die wir eine
Atmosphdre von frisch ausgestolBener Lava schaffen. Die
mit venezianischem Stuck veredelte Decke ist in diesem
soliden Hammam das Tupfelchen auf dem |.

I n der Néhe von Neapel tauchten in der durch den




SAUNA

STAN

oderne rechthoekige buitensauna met glazen voor- en zijwanden. De glooiende banken in twee

niveaus zijn onderaan voorzien van led-verlichting die wondermooi oplicht tussen de robuuste

planken van de bank. De binnen-afwerking kan in ceder, aspen of hemlock naargelang het
gewenste resultaat. De overmaatse saunaoven, nodig omwille van de grote glaspartijen, brengt een
unieke beleving teweeg tijdens een opgietsessie. Sfeer troef als je de sauna benut, maar de Luxury - S
is tevens een verriking en een rustpunt voor in je tuin.

de parois latérales et avant en verre. lLes bancs

légerement penchés sont repartis sur deux niveau,
et sont pourvus dun éclairage LED (dans le bas) qui
illumine joliment les interstices des planches robustes.
L'intérieur peut étre réalisé en cedre, Aspen ou Hemlock
en fonction du résultat souhaité. Grace a limposant poéle
de sauna, indispensable au vu des grandes baies vitrées,
Vous passerez un agréable moment de détente. L'ambiance
créée lors de I'utilisation de ce sauna est un véritable atout,
mais le Luxury — S peut également apporter une plus-value a
votre jardin en y ajoutant un coin de relaxation.

DO®ER

S; auna extérieur rectangulaire et moderne, doté

Vorder- und Seitenwénden. Die gewellten Bénke

in zwel Ebenen sind im unteren Bereich mit
LED-Farblicht ausgestattet, das wunderschén zwischen
den robusten Brettern der Bénke aufleuchtet. Die
Innenverarbeitung kann dem Wunsch entsprechend in
Zedern-, Abachi- oder Hemlockholz ausgefihrt werden.
Der groBe Saunaofen, der aufgrund der gro3en Glasfiéchen
notwendlig ist, macht mit seinem enormen Steinvolumen
einen Aufguss zu einem einzigartigen Erlebnis.  Die
LUXURY-S st ein ganz besonderer Ort und auBerdem eine
Bereicherung und ein Ruhepunkt flr lhren Garten.

I\/I odeme, rechteckige Outdoor-Sauna mit glasernen

&R @) @) @

SAUNA LOUNGE Bi-O SAUNA Bi-O SAUNA & INFRARED SAUNA & INFRARED CUSTOM MADE OPTION OUTDOOR
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SCITIC regdiréments

Wellness@home

 en modulair concept waarin de mogelijkneden nagenoeg onbeperkt zijn en de plaatsing tot
= cen minimum wordt herleid. Hoogwaardige materialen in een context van esthetische en
— cigentiidse vormgeving. Kwaliteit, duurzaamheid en functionaliteit in één concept. Fronten en
deur in 3-lagig veiligheidsglas in aluminium frame. U kiest eenvoudig welke wellnessfaciliteiten u er
in wil heblben. Een hammam, douche, sauna, infraroodcabine, badkamer, relaxruimte of een royale
inloopdouche met regeneffect.

infinies et placement aisé. Des matériaux de haute

qualite dans une conception esthéetique et moderne.
Qualité, durabilité et fonctionnalité dans une seule création.
La partie avant et la porte ont ete réalisées en verre de sécu-
rité (3 couches) dans un cadre en aluminium. \Vous décidez
quelles infrastructures vous souhaitez retrouver dans votre
installation : un hammam, une douche, un sauna, une cabi-
ne infrarouge, une salle de bain, un espace de relaxation ou
encore une grande douche pluie a l'italienne.

[ ' n concept modulaire qui marie possibilités quasiment

unbegrenzt sind und der Montageaufwand auf ein

Minimum reduziert wird. Hochwertige Materialien im
Kontext mit einer dsthetischen und einzigartigen Gestaltung.
Qualitét, Nachhaltigkeit und Funktionalitat in einem Konzept.
Die Fronten und dlie Tur sind mit 3-schichtigem Sicherheitsglas
in einem Aluminiumrahmen verarbeitet. Sie wahlen einfach,
welche Wellnesseinrichtungen Sie integrieren méchten. Ein
Hammam, Dusche, Sauna, Infrarotkabine, Badezimmer,
Ruheraum oder eine groBzigige Erlebnisdusche mit
vielen Moglichkeiten.

E in modulares Konzept, in dem die Mdglichkeiten fast

INFRARED SAUNA Bi-O SAUNA Bi-O SAUNA & INFRARED SAUNA & INFRARED CUSTOM MADE OPTION OUTDOOR

B 0 GO O6 ® () () €9 () 69 GR) (S5R) ) ©F) (0D)

HAMMAM FOOTSPA LOUNGE SAUNA & INFRARED CUSTOM MADE OPTION OUTDOOR
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_ Sentosa™* ,

Private,Spa'”

Doncols Luxembourg

cxtremely luxurious private spa
with all wellness facilities

n een luxueuze setting biedt Sentosa (een eiland van Singapore) (‘rustig” in het Maleisisch) de mo-

gelikheid om elkaar te ontmoeten, als koppel of onder vrienden, in een denkbeeldige ruimte waar

u kan onderdompelen in wellness. Terwijl u een subtiele mix van rituelen uit het Oosten (en uit Zuid-
Afrika) beoefent - ontleend aan tradities van onze voorouders waar massages een echte manier van
leven zijn, - kan u genieten van een persoonlijke verwelkoming.

Het is een oase van rust die u comfort en luxe biedt. Een magisch moment van ontspanning en zacht-
heid in alle intimiteit. Wij beschikken over 2 privewellnessruimtes, evenals 2 behandelingsruimtes.
(U kunt genieten van al onze gezichtsbehandelingen, massages en behandelingen; ook met twee!).

Hooggekwalificeerde medewerkers zullen u begeleiden naar een bedwelmende wereld van absoluut
genot met behulp van bioproducten identiek aan uw natuur (100 % natuurlijk) om de integriteit van uw
huid te versterken en om vroegtijdige veroudering te voorkomen: de Africology producten. Producten
die werden geinspireerd door de legendarische wijsheid van Afrikaanse genezers. Producten die de
afvoer van gifstoffen en remineralisatie van de weefsels promoten. Luxe goederen in perfecte harmonie

met de site.

dont le nom signifie « paisible » en malais) accueille

couples ou amis a se retrouver dans un espace idyl-
lique, ou le bien-étre occupe le centre de lattention. Tout en
pratiquant un subtil mélange de rituels orientaux (et d’Afrique
du Sud), empruntés a des traditions ancestrales de contrées
ou le massage est un véritable art de vivre, vous béneéficierez
d'un accueil personnalisé.

L e cadre luxueux qu'est Sentosa (une fle de Singapour,

Un havre de paix qui allie confort et luxe. Une merveilleuse
parenthese de détente et de douceur a partager en toute
intimité. Nous disposons de 2 espaces privatifs, ainsi que
de 2 salles de soins (vous pouvez profiter de tous nos soins
visage, massages et traitements, y compris a deux ).

En utilisant les produits Africology, le personnel hautement
qualifié vous emmenera dans un univers enivrant de plaisir
absolu. Il s'agit de produits bio, renfermant des ingredients
identiques a votre organisme (100 % naturels), et congus
pour renforcer la pureté de votre peau et prévenir le vielllisse-
ment prémature. Ces produits sont inspires de la sagesse le-
gendaire des guerisseurs africains. lis favorisent I'elimination
des toxines et la reminéralisation des tissus. Des produits
luxueux en accord parfait avec les lieux.

Panoramic sauna

> 3x2.2m

vor Singapur oder ‘ruhig” in Malaysisch) die Mdglichkeit,

einander in einem fantastischen Raum als Paar oder unter
Freunden zu begegnen, in dem Sie in Wellness abtauchen
kénnen. Wéhrend Sie einen subtilen Mix aus Ritualen aus dem
Osten und aus SUdafrika austiben, den Traditionen unserer
Vorvéter entliehen, wo Massagen eine echte Lebensart
waren, kénnen Sie eine persénliche BegrdBung genielen.

I n einem luxuriésen Umfeld bietet die SENTOSA (eine Insel

Es ist eine Oase der Ruhe, die lhnen Komfort und Luxus
bietet, Ein  magischer Moment der Entspannung und
des Erholens in aller Intimitét, Hier verfigt man Uber zwei
Privat-Wellnessrdume — sowie — zwei  Behandlungsraume.
Sémtliche Gesichtsbehandlungen, Massagen und
Wellnessanwendungen kdnnen auch zu zweit genutzt werden.

Hochqualifizierte  Mitarbeiter begleiten Sie mithilfe  von
Bioprodukten, die auch Ihrer Natur entsprechen (100%
natdrlich) in eine berauschende Welt des absoluten
Genusses. Die Haut wird mit Produkten von AFRICOLOGY
gestarkt, um frihzeitige Hautalterungserscheinungen zu
vermeiden. Dies sind Produkte, die durch die legendére
Weisheit afrikanischer Heiler inspiriert wurden. Produkte, die
den Abtransport von Giftstoffen und die Remineralisierung
des Gewebes fordern. Luxuriése Frodukte in perfekter
Harmonie mit dem Ort.

> interior finish in Wenge (no hazardous substances use in production or cladding)

> glass front wall

> RGB in back support and end benches
> 2 cubo ovens 7.5 kw

> emotec D operating system

SAUNA CUSTOM MADE OPTION
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Hammam Biosauna

> 24x21m 22x2m<
> interior finish mosaic ezarri interior finish in hemlock <
> 2 benches and 1 massage table in the hammam starry sky <
> RGB lighting in the roof window above back support <
> 7 kw generator and fog maker bio-max oven 9KW <
> aroma pump Emotec H operating system <
> digital operating system

@)@ 6

HAMMAM CUSTOM MADE OPTION SAUNA Bi-O SAUNA CUSTOM MADE OPTION
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Project
Leyhoeve Tilburg
Tilburg Netherlands

@

SAUNA CUSTOM MADE OPTION

Project ‘Leyhoeve Tiiburg
Enjoving like a 5-star hotel

onceptontwikkelaar en bouwheer Dhr. Hendrik Roozen zette in Tilburg een project neer waar

iedereen op een gegeven moment van droomt, gelukkig samen oud worden met je uitverkoren

partner. ‘Leef je leven’ is de slogan en er werd niets aan het toeval overgelaten. De opperviakte
van de kamers varieert tussen 67 en 200 m?, telkens met een bijhorend terras. Een klasse restaurant
en zelf een pizzeria met een hout-gestookte oven zijn in het complex terug te vinden. Bij een com-
plex van dit allure kon een zwembad met bijhorende wellnessruimte niet ontbreken. Alpha Wellness
Sensations tekende in samenspraak met de bouwheer, de architect en met de aanbevelingen van de
toekomstige bewoners dit wellnessproject uit. Het resultaat werd een “state of the art” belevingsruimte
met 0og voor detail. De sauna kreeg een luxueuze uitstraling door het gebruik van beuken harthout
segmenten. Qua comfort werd er gewerkt met verschuifbare rugleuningen en een sfeervolle indirecte
led-verlichting geeft de juiste sfeer aan deze Finse sauna. Voor de hammam werd er gekozen voor
een betegeling met Ezarr mozaiek Topping Flowers, de Rolls-Royce van de mozaiek. De aromapomp
alsook een warm- & koud waterschaal zorgen voor een optimale gebruikerservaring. Omwille van de
helende eigenschappen kon een zoutsteengrot niet ontbreken in deze ocase van rust. De zoutstenen
in de muren, waar ook de zitbanken uit zijn vervaardigd, worden achteraan verlicht door middel van
rgb leds. Een extra brede deur van 95 cm, die ook in de andere faciliteiten werd toegepast, zorgt voor

een makkelijke toegankelijkheid voor alle bewoners van dit complex.

tre d'ouvrage, a mis sur pied un projet dont tout le
monde a déja réve une fois dans sa vie : passer le
restant de ses jours avec son partenaire. « Vivez votre vie »
est le slogan de ce projet pour lequel rien n‘a ete laissé au
hasard. La surface des chambres varie entre 67 et 200 m?
(avec terrasse attenante). Le complexe comprend un res-
taurant chic et méme une pizzeria équipée d'un four a bois.
Ce complexe se devait de proposer une piscine avec es-
pace bien-étre. En concertation avec le maitre d'ouvrage
et l'architecte, Alpha Wellness Sensations a dessiné les
plans de ce projet bien-étre, tout en tenant compte des
recommandations des futurs résidents. C'est ainsi qu'est
ne un espace de détente a la pointe de la technologie, dont
les moindres détails ont été mdrement réfiechis. Décoré
de modules en hétre, le sauna est un espace qui respire
le luxe. Ce sauna finlandais est équipé de dossiers coulis-
sants et d'un chaleureux éclairage LED indirect, pour créer
I'ambiance adéquate. Pour le hammam, nous avons opté
pour un carrelage de mosaiques Topping Flowers de la
marque Ezarri, la Rolls-Royce des mosaiques. La pompe
de diffusion d'arébmes, ainsi que la coupelle d'eau chaude
et froide, garantissent un moment de détente optimal. En
raison de ses bienfaits, la grotte de sel ne pouvait pas man-
quer a ce havre de paix. Les pierres de sel dans les murs
(matériau dans lequel les bancs ont été réalises) sont rétroé-
clairées au moyen de LED RVB. Une porte extra large de 95
cm, également utilisée dans d'autres installations, assure un
acces aisé a tous les résidents de ce complexe.

C ‘est a Tilburg qu'Hendrik Roozen, promoteur et mai-

Abstracto sauna

>4x24x22m

> Interior finish in Rohol veneer hardwood beech segments

> Exterior finish in Beltrami Quartz stone strips
> Strengthened benches in wave-form in Ayous
> Adjustable back supports

> 2 Eos Mythos S-Line ovens each 7.5KW

> Extra wide door 95 cm in glass front wall with pivot system

> RGB lighting in ceiling and walls
> emotec D operating system

gestaltete in Tilburg ein Projekt, von dem Alle

irgendwann trdumen: gldcklich mit Ihrem auserkorenen
Partner alt zu werden. ‘Leben Sie Ihr Leben’ ist der Slogan
und nichts wird dem Zufall Uberlassen. Die Grundfidche
der Zimmer variert zwischen 67 und 200 m? jeweils mit
zugehdriger Terrasse. Ein wunderbares Restaurant und
sogar eine Pizzeria mit einem Holzofen sind im Komplex
zu finden. Bei einem Komplex dieser Ausstrahlung durfte
ein Schwimmbad mit Wellnessbereich nicht fehlen. Alpha
Wellness Sensations gestaltete dieses Wellnessprojekt
gemeinsam mit dem Bauhermn, dem Architekten und
unter Berdcksichtigung der Empfehlungen der kdnftigen
Bewohner. Das Ergebnis wurde ein “state of the Art’-
FErlebnisraum mit Augenmerk fur Details. Die Sauna erhielt
durch die Verwendung von Kernholzsegmenten aus Buche
eine luxuridse Ausstrahlung. Was den Komfort angeht,
wurde mit verschiebbaren Rlckenlehnen gearbeitet und
eine indirekte LED-Beleuchtung verleiht dieser finnischen
Sauna die richtige Atmosphére. FUr das Hammam wurden
Fliesen des EZARRI-Mosaiks , Topping Flowers' verwendet,
dem Rolls-Royce unter den Keramik-Mosaikfliesen. Die
Aromadosierpumpe und die warme & kalte Wasserschale
sorgen fur ein optimales Erlebnis. Wegen ihrer heilenden
Figenschaften durfte eine Salzsteingrotte in dieser Oase
der Ruhe nicht fehlen. Die Salzsteine in den Wénden, aus
denen auch die Sitzbénke gefertigt sind, werden von unten
her mit LED-Farblicht durchleuchtet. Eine extrabreite Tur von
95 cm, die auch in den anderen Einrichtungen verwendet
wurde, sorgt fur den einfachen Zugang aller Bewohner
dieses Komplexes.

I< onzeptentwickler und Bauherr Hendrik Roozen
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Alladin’'s dream Hammam

> 3x24x%x22m

> Interior finish in Ezarri mosaic Topping Flowers

> Exterior finish in Beltrami White Quartz stone strips

> Heated ergonomic lounge bank

> Steam generator Hygromatik 13.5KW

> Duftdos Vario 4 aroma pump

> 2 fog-makers built into pedestal

> (Cold and hot water bowls + Luxe Kneipp cooling hose

> Extra wide door 95 cm and glass front wall with pivot system
> RGB spotlights in ceiling and strip in end of bench

B

HAMMAM LOUNGE CUSTOM MADE OPTION

Mosaico salt cave

3x24x22m<

Interior finish in rough salt discs <

Exterior finish in Beltrami White Quartz stone strips <

RGB indirect lighting behind saltstone wall <

Eos Cubo oven 9kw <

Extra wide door 95¢cm and glass front wall with pivot system <
Ultrasonic salt atomiser <

RGB indirect lighting behind saltstone wall <

With Emotec D operating system <

OICIENC)

SAUNA SALT CUSTOM MADE OPTION

Project Leyhoeve Tilburg | alpha wellness sensations | 55 |



MODEL NAME

ART. NR.

SURFACE AREA
Width, Depth, Height

MAX. PERS.

INSIDE FINISH

OUTSIDE FINISH

BENCH

CONTROL

IR ZONE BACK

IR ZONE FRONT

IR ZONE CALVES

IR ZONE FLOOR

COLOUR LIGHTING

MUSIC SYSTEM

PRODUCT REMARKS

CUSTOMIZED

WATTAGE

MODEL NAME

ART. NR.

SURFACE AREA
Width, Depth, Height

MAX. PERS.

INSIDE FINISH

OUTSIDE FINISH

BENCH

CONTROL

IR ZONE BACK

IR ZONE FRONT

IR ZONE CALVES

IR ZONE FLOOR

COLOUR LIGHTING

MUSIC SYSTEM

PRODUCT REMARKS

CUSTOMIZED

WATTAGE

INTENS IR

3300194

111Wx 110D
x 198H

1

Red Cedar/
Aspen/Hemlock

MDF/RAL

Ayous
AASC :
(Addaptive)
75w
2uzsow
75w
| 72750W7 |

©

©

LED RGB Strips
behind backrest

©

3.5KW

338011

112W x 100D
x 202H

1

Red Cedar
Pine

Aspen
| MSC i
(Addaptive)
700w
2750w
00w
| 71700W7 |

©

©
Ouats

spectrum heaters

2.8KW

1l

Lar

INTENS IR
3300204

161W x 110D
x 198H

3

Red Cedar/
Aspen/Hemlock

MDF/RAL

Ayous
| VAVASC :
(Addaptive)
sason
2750W
50w
| 72750W7 |

©

©

LED RGB Strips
behind backrest

@
s
Il

CHALEUR IR

338061

132W x 100D
x 202H

Red Cedar
Pine

Aspen

| VAASC i
(Addaptive)
2rasom
éx%SOW |
aoow
V 71700W7 V

©

©
Ouas

spectrum heaters

2.8KW

| 56 | alpha wellness sensations

INTENS IR

3300214

161Wx 161D
X 198H

3 (Pentagon)

Red Cedar/
Aspen/Hemlock

MDF/RAL

Ayous
| VAVASC :
(Addaptive)
750w
3X750W
| 72750W7 |
©
©

LED RGB Strips
behind backrest

@

3.5KW

338021

157Wx 101D
x 202H

Red Cedar
Pine

Aspen
| AASC i
(Addaptive)
3500
275N
500w
| 71700W7 |

©

©
Quars Fu

spectrum heaters

3.15KW

=il

DISCLOSURE IR EUEIHNITH Y| DISCLOSURE S

INTENS S
339855

210Wx 212D
x 198H

6

Red Cedar/
Aspen/Hemlock

MDF/RAL
Ayous
AASC

(Addaptive)

@
©

LED RGB Strips
behind backrest

©

9KW

CHALEUR IR
338081

142W x 142D
x 202H

3 (Pentagon)

Red Cedar
Pine

Aspen
| VAVASCV |
(Addaptive)
éxé50W |
200n
20on
| 71700W7 |

©

©
@éns FLVJIVI

spectrum heaters

3.15KW

33811010

157Wx 101D
X 200H

3

Red Cedar
Red Cedar

Red Cedar
| VAVASC :
(Addaptive)
éxéSOW |
éxéOOW |
soow
| 72750W7 |
©
©
Ro{z;téble frr(r>nt
heaters

3.25KW

33811110

148W x 148D
X 200H

3 (Pentagon)

Red Cedar
Red Cedar

Red Cedar
| VAVASCV |
(Addaptive)
acson
00w
V.’27x7500\l\7/7
| 72750W7 |
©
©
Ro@éble frr(V)nt
heaters

3.35KW

MEEELUE

piscosures [EEEEXGI  sensesk EEEEXCEE  sanara saiR

339906

220W x 220D
X 201H

6

Red Cedar
Red Cedar

Red Cedar
AASC
(Addaptive)

@
©

\ Indirect LEDRGB

in roof
©

9KW

339907

220W x 220D
x 201H

6 (Pentagon)

Red Cedar
Red Cedar

Red Cedar
AASC
(Addaptive)

©

©
Indirect LED RGB

in roof

©

9KW

3300164

116W x113D
x 198H

1

Red Cedar
MDF/RAL

Red Cedar
| VAVASC :
(Addaptive)
2N
éxéOOW |
Ts00N
| 71750W7 |
©
©

¢ Qutside finish with

Oak profiles

2.35KW

3300174

131Wx 113D
X 198H

2

Red Cedar
MDF/RAL

Red Cedar
| VAASCV |
(Addaptive)
20500
2a50m
717x7500V\VlV
| 7275OW7 |
©
©

Outside finish with

Oak profiles

2.85KW

- l ﬂ .-“i ‘ |hm | -

[ cHaLEvR IR TTVRSTAGVTM cHALEUR S&IR [RITVLET N CHALEURS  [VITVEETLES

338051

162W x 162D
X 202H

6

Red Cedar
Pine

Aspen

AASC
(Addaptive)

6x350W
2x500W
100W
Quarts Full
spectrum heaters

3.2KW

338052

160W x 160D
x 200H

2

Red Cedar
Pine

Red Cedar
AASC
(Addaptive)
26000 Erg.
000

80W

Quarts Full
spectrum heaters

3.2KW

331841

220W x 120D
X 202H

4

Red Cedar
Pine

Aspen

AASC & built-in-
control in oven

4x350W
200N
2000
| 71700W7 |
©
©
Saun;(;ven é.éKW
build-in-control

3.5KW-+3.6KW

339407

200W x 175D
x 200H

4

Hemlock
Pine

Aspen

built-in-control
in oven

3 benches, back-
rests, skirting Ayous

@

8KW

339408

220W x 200D
X 200H

5

Hemlock
Pine

Aspen

built-in-control
in oven

3 benches, back-
rests, skirting Ayous

°

8KW

339404

250W x 200D
X 200H

6

Hemlock
Pine

Aspen

built-in-control
in oven

3 benches, back-
rests, skirting Ayous

@

8KW

3300184 331850
185W x 113D 150W x 100D
X 198H x 200H
3 1

Red Cedar Aspen
MDF/RAL Red Cedar
Red Cedar Red Cedar
AASC Control on oven
(Addaptive) and dimmer
3x350W 1x350W
2X750W -
1x500W -
250W -
Qutside finish with LED RGB
Oak profiles  behind salt stone
3.35KW | 0.35KW + 3.6KW

i

339409

220W x 220D
X 200H

5 (Pentagon)
Hemlock

Pine

Aspen

built-in-control
in oven

3 benches, back-
rests, skirting Ayous

©

8KW

CHALEUR H
333001

132W x 110D
X 210H

Foam board EPS
50mm

Tiled

Tiled
AASC
(Addaptive)

Inside finishing
to choose

3.5KW

ciALevRH  [ETYCGE chaceur ok wxe R [T EANLGAL] CHALEUR DE LUXE IR cHALEUR DE LUXE IR [N AN ey cHALEUR DE LUXES [ETNTILIUATLRY CHALEUR DE LUXE S BARREL IR
333002 333003 338015 338065 338025 338055 338085 339807 339808 339809 339804 333004 3380152
240W x 132D 240W x 240D 112W x 100D 132W x 100D 157W x 110D 162W x 162D 143W x 143D 200W x 175D 220W x 220D 220W x 220D 250W x 200D 240W x 240D 0195
x 210H X 220H X 202H x 200H x 200H x 202H x 200H X 200H x 200H X 200H x 200H X 220H 150D x 206H
4 § 6 § 1 § 2 3 6 3 (Pentagon) 4 5 5 (Pentagon) 6 : 6 : 3
Foam board EPS :  Foam board EPS Red Cedar/ Red Cedar/ Red Cedar/ Red Cedar/ Red Cedar/ Red Cedar/ Red Cedar/ Red Cedar/ Red Cedar/ Tiled Red Cedar
50mm : 50mm Aspen/Hemlock Aspen/Hemlock Aspen/Hemlock Aspen/Hemlock Aspen/Hemlock Aspen/Hemlock Aspen/Hemlock Aspen/Hemlock Aspen/Hemlock
Tiled Tiled Red Cedar/ Red Cedar/ Red Cedar/ Red Cedar/ Red Cedar/ Red Cedar/ Red Cedar/ Red Cedar/ Red Cedar/ EPS Red Cedar
: Aspen/Hemlock Aspen/Hemlock Aspen/Hemlock Aspen/Hemlock Aspen/Hemlock Aspen/Hemlock Aspen/Hemlock Aspen/Hemlock Aspen/Hemlock
Tiled : Tiled Ayous Ayous Ayous Aspen Ayous Ayous Ayous Ayous Ayous : Tiled Red Cedar
AASC AASC AASC AASC AASC AASC AASC AASC AASC AASC AASC Steam Tec AASC
(Addaptive) (Addaptive) (Addaptive) (Addaptive) (Addaptive) (Addaptive) (Addaptive) (Addaptive) (Addaptive) (Addaptive) (Addaptive) (Addaptive)
- - 1X700W 2x350W 3x350W 6x350W 4x350W - - - - - 3x500W
- - 2X750W 2x750W 2X750W - 1x500W - - - - - 2X750W
- : - 1x500W 1x500W 1x500W 2x500W 2x500W - - - - - 1X500W
- - 100W 100W 100W 100W 100W - - - - - 80W
Inside finishing Inside finishing ~ : Natural quarts stone : Natural quarts stone : Natural quarts stone : Natural quarts stone : Natural quarts stone : Natural quarts stone : Natural quarts stone : Natural quarts stone : Natural quarts stone : Natural quarts stone : ~ Roof EPDM Foil
to choose H to choose ¢ strips back wall strips back wall strips back wall strips back wall strips back wall strips back wall strips back wall strips back wall strips back wall :  strips back wall  :and Coconut Matting
BKW : 7.5KW 3KW KW

2.65KW

2.8KW

3.15KW

BARREL § BARREL § BARREL S ST ecupse(xy)s [ENEEOLy ecupse (xR [ENETOLE aestractos  [JETENEZZZXN Autaoins oream v [JTTESYSEI Luxury outnoor s

3.2KW

339504

0354
480D x 246H

12

Hard foam boards
90mm

EPDM Foil

Ezarri tiles

Steam Tec

500W
©
©

Lounge benches

with irregular lines : ayous with round corners

339211 339212 339213 339500 339509 339501 339502
0215 0215 0215 0249 0354 0354 0354
240D x 219H 270D x 219H 300D x 219H 360D x 225H 480D x 246H 480D x 246H 480D x 246H
4 6 8 8 18 18 12
Red Cedar Red Cedar Red Cedar Red Cedar/Aspen/ : Red Cedar/Aspen/ : Red Cedar/Aspen/ : Red Cedar/Aspen/
Hemlock Hemlock Hemlock Hemlock
Red Cedar Red Cedar Red Cedar EPDM Foil EPDM Foil EPDM Foil EPDM Foil
and Coconut Matting :and Coconut Matting: and Coconut Matting: and Coconut Matting : and Coconut Matting
Red Cedar Red Cedar Red Cedar Red Cedar Ayous Ayous Ayous
built-in-control built-in-control built-in-control AASC Emotec D Emotec H Emotec D
in oven in oven in oven (Addaptive)
- - - - - - 12x250W
- - - - - - 6x500W
- - - - - - 6x500W
- - - - 500W 500W
Roof finished in EPDM : Roof finished in EPDM : Roof finished in EPDM :Back wall coated with : Back wall coated with:Back wall coated with: Back wall coated with
and Coconut Matting : and coconut matting : and coconut matting rough salt bricks rough salt bricks quarts stone strips rough salt bricks

8KW § 8KW § 8KW : 9KW

24KW

24KW

10KW

@

18KW

12KW

H

339505

400W x 240D
X 230H

9

Board Executive
0SB

Ayous

Emotec D

©

©
Benches Ayous wood

©

15KW

12KW

339510

415W x 230D
X 225H

10

Board Executive
0SB

Ayous

Emotec D

©

©
Floating benches in

©

24KW

12KW : KW 3.6KW

330006 333009 339300
240W x 240D 240W x 240D 252W x 222D
X 220H X 220H X 235H
3 6 6
Tiled Marble Red Cedar/Hemlock
. &resin board
EPS § EPS Red Cedar
Tiles Marble Red Cedar
Econ S Econ S AASC
(Addaptive)
Aroma vaporiser Roof in Seamless front wall
venetian stucco : intriple clear glass

9KW : 9KW 18KW
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stralingsmodule

INFRARED

en maatwerk

®

volledig configureerbaar

HAMMAM

@ ©®

TANNING

® @

POOLHOUSE

concept.

FOOTSPA

Bi-O SAUNA

. combinatie van een biosauna met
B|-O & | R infraroodstralers, samen of apart te gebruiken

Bi-O SAUNA & INFRARED

SAUNA & INFRARED

©

STANDARD

een standaard model

®

CUSTOM MADE

opties te bestellen bij een
standaard model

cabine speciaal ontworpen
voor buitengebruik

OUTDOOR

| 58 | alpha wellness sensations

kwalliteits infrarood cabines met onder meer
de keuze voor de gepatenteerde S-curve

Finse sauna verkrijgbaar in diverse modellen

hammam of Turks stoombad te verkrijgen
als standaard cabine of als maatwerk

zoutstenen verwerkt in de cabine, eventueel
in combinatie met een zoutverdamper

zonnebanken met 0og voor gezond bruinen

cooling down modules en apparaten

poolhouse volledig in samenspraak met
de architect of klant te definiéren en samen
te stellen tot een outdoor Wellness@Home

belevingsdouches, voetspas en dompelbaden

cabine te verkrijgen in een lounge opstelling,
een relaxruimte in dezelfde lijn met de andere
gekozen modules van een bepaald model

te gebruiken als een klassieke Finse sauna of
als biosauna met een hogere luchtvochtigheid
in combinatie met lagere temperaturen

combinatie van een klassieke Finse sauna met
infraroodstralers, samen of apart te gebruiken

standaard cabine op voorraad

maatwerk, eventueel op basis van

cabines infrarouges de qualité, avec entre
autres la possibilité d’avoir le module de rayon-
nement breveté S-curve

Sauna finlandais disponible dans divers
modeles, mais aussi sur mesure

hammam ou bain de vapeur turc, disponible
dans une cabine standard ou dans une confi-
guration sur mesure

pierres de sel intégrées dans la cabine, éven-
tuellement combinées a un évaporateur de sel

bancs solaires, dont la priorité est de bronzer
en toute sécurité

modules et appareils de refroidissement

poolhouse & définir en concertation avec
I'architecte ou le client, et uniquement dans
le cadre d’une installation extérieure Well-
ness@Home.

douches a jets, pédiluves et bassins

cabine disponible en version lounge, avec
un espace bien-étre dans la méme lignée
que les autres modules choisis

(pour un modele particulier)

a utiliser comme un sauna finlandais classique
ou un bio-sauna. Offre un taux d’humidité

de I'air plus élevé et des températures plus
basses

combinaison d’un bio-sauna et de radiants,
a utiliser séparément ou ensemble

combinaison d’un sauna finlandais
classique et de radiants, a utiliser
séparément ou ensemble

cabine standard disponible

cabine sur mesure, éventuellement a partir
d’un modele standard

options & commander
(@ partir d’'un modéle standard)

cabine spécialement congue pour
un usage en extérieur

Qualitativ hochwertige Infrarotkabinen mit u.a.
einer Auswahlmdglichkeit fir das patentierte
S-Kurven-Strahlungsmodul.

Finnische Sauna in verschiedenen Modellen
und als MaBanfertigung erhéltlich

Hammam oder Tiirkisches Dampfbad als
Standardkabine oder als MaBanfertigung
vollstandig konfigurierbar erhéltlich

Salzsteine in der Kabine verarbeitet, eventuell
in Verbindung mit einem Salzverdampfer

Sonnenliegen mit Augenmerk fiir
gesundes Brdunen

Cooling Down-Module und -geréate

Poolhouse vollstandig gemeinsam mit dem
Architekten oder Kunden zu definieren und
zu einem Outdoor Wellness@Home-Konzept
zusammenzustellen.

Erlebnisduschen, FuB-Spas und
Badeeinrichtungen

Kabine erhdltlich in einer Lounge-Anordnung,
ein Erholungsraum in der gleichen Linie wie die
anderen gewahlten Module eines bestimmten
Modells.

als Kklassische Finnische Sauna oder als
Bio-Sauna mit einer hoheren Luftfeuchtigkeit
in Verbindung mit niedrigeren Temperaturen
verwendbar

Kombination einer Bio-Sauna mit Infrarotstrahlern,
gemeinsam oder separat verwendbar

Kombination einer klassischen Finnischen
Sauna mit Infrarotstrahlern, gemeinsam
oder separat verwendbar

Standardkabine vorratig

MaBanfertigung, eventuell auf der
Grundlage eines Standardmodells

Optionen zu einem Standardmodell
Zu bestellen

Kabine speziell fir die Nutzung im
Freien entworfen
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